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Indikationer/Avsedd anvandning

LCD-skarmen ar avsedd for 2D-visning med 4K av
kirurgiska och andra medicinska bilder i farg.

Obs!

e Denna utrustning ar inte avsedd for diagnostisk
anvandning.

e Denna utrustning ar fér medicinsk personal.

e Denna utrustning ar avsedd att anvandas i
medicinska miljéer, som kliniker,
undersdkningsrum och operationssalar.

Om du vill minska risken for brand eller
elektriska stotar far inte maskinen utsattas for
regn eller luftfuktighet.

Oppna inte chassit eftersom du da utsatter dig
forrisken for elektriska stétar. Lamna all service
at utbildad servicepersonal.

Ingen modifiering av utrustningen ar tillaten.

Varning

For att undvika elektriska stotar ska denna
utrustning endast vara ansluten till ett jordat
stromuttag.

Varning

For att koppla ur huvudstrémmen kopplar du ur
natkontakten.

Narenheteninstalleras ska en lattatkomlig brytare
installeras i den fasta kretsen eller sa ska
natkontakten anslutas till ett 1attatkomligt uttag
nara enheten.

Placera in den elektriska utrustningen for
medicinskt bruk sa att det ar svart att koppla ur
natkontakten.

Om det intraffar ett fel nar enheten anvands,
anvander du brytaren for att stanga av strommen
eller sa kopplar du ur natkontakten.

Symboler pa produkterna

Sdkerhetsvarningar
Folj varningarna i bruksanvisningen for
delar av enheten med denna symbol.

OBS! Bakgrundsfarg: Bla
Symbol: Vit

Se bruksanvisningen

Folj anvisningarna i bruksanvisningen
for delar av enheten pa vilka denna
symbol aterfinns.

Denna symbol anger tillverkare och
aterfinns bredvid tillverkarens namn och
adress.

forekommer bredvid importérens namn
och registrerade adress.

Denna symbol anger representanten i
den Europeiska gemenskapen och
forekommer bredvid representanten i
den Europeiska gemenskapens namn
och adress.

@ Denna symbol anger importéren, och

Denna symbol anger den ansvariga
personen i Storbritannien och
forekommer bredvid den ansvariga
personen i Storbritanniens namn och
adress.

H[rer] Denna symbol anger den auktoriserade
representanten i Schweiz och
forekommer bredvid den auktoriserade
representanten i Schweiz namn och
adress.

E

Denna symbol anger medicinteknisk
produkt i Europeiska gemenskapen.

Denna symbol anger
tillverkningsdatumet.

Denna symbol anger serienumret.

Denna symbol anger den unika
produktidentifieringen (UDI), och
férekommer bredvid
streckkodsatergivningen av den unika
produktidentifieringen.

g g [

Denna symbol anger
likstrémsjordterminalen som ger de
olika delarna av systemet samma effekt.
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Forvarings- och transporttemperatur
Denna symbol anger den godtagbara
temperaturintervallen fér férvaring och
transport.

Forvarings- och transportfuktighet
Denna symbol anger den godtagbara
fuktighetsintervallen fér férvaring och
transport.

Forvarings- och transporttryck

Denna symbol anger den godtagbara
atmosfarstrycksintervallen for férvaring
och transport.

Viktig sakerhetsinformation rérande

anvandning i sjukhusmiljo

1. Allutrustning som anslutits tillden harenheten
ska vara certifierad enligt standarden
IEC 60601-1, IEC 60950-1, IEC 60065 eller andra
IEC/ISO-standarder som ar tillampliga pa
utrustningen.

2. Dessutom ska alla konfigurationer félja
standarden IEC 60601-1. Alla som ansluter
ytterligare utrustning till signalingadngsdelen
eller signalutgangsdelen pa enheten
konfigurerar ett medicinskt system, och ar
darfér ansvariga for att systemet foljer kraven i
standarden IEC 60601-1. Vid tveksamheter ska
du radfraga kvalificerad servicepersonal fran
Sony.

3. Lackstrommen kan 6ka nar enheten ansluts till
annan utrustning.

4. All tillbeho6rsutrustning som anslutits till
enheten som anvander det allmanna elnatet
och inte féljer kraven i standard IEC 60601-1
maste anslutas via en extra
isolationstransformator som foljer
konstruktionskraven for standard IEC 60601-1
och ansluter till del allmanna elnatet via
transformatorn.

5. Denna enhet genererar, anvander och kan
utstrala radiofrekvensenergi. Om den inte
installeras och anvands enligt
bruksanvisningen, kan den orsaka stérningar
for annan utrustning. Om denna enhet orsakar
storningar (vilket kan kontrolleras genom att
koppla bort natkabeln fran enheten), prova
foljande atgarder:

- Flytta enheten i férhallande till den
stérningskansliga utrustningen.

- Anslut denna enhet och den
stérningskansliga utrustningen till vdagguttag
som har olika gruppsakringar.

For mer information, kontakta behorig

servicepersonal fran Sony.

(Enligt standard: IEC 60601-1-2)



Viktig information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) vid anvdndning i

sjukhusmiljo

» Sarskilda forsiktighetsatgarder behovs for LMD-X2710MD med hansyn till EMC och apparaten maste
installeras och anvandas i enlighet med EMC-informationen i denna bruksanvisning.

e LMD-X2710MD ar avsedd att anvandas pa professionella vardanlaggningar.
 Barbara och mobila radiokommunikationsenheter, t.ex. mobiltelefoner, kan paverka LMD-X2710MD.

Varning

 Barbar radiokommunikationsutrustning ska inte anvéandas narmare an 30 cm fran nagon del av LMD-
X2710MD. Annars kan utrustningen férsamras.

e Om LMD-X2710MD ska anvandas intill eller ovanpa andra utrustningar ar det viktigt att kontrollera att all
utrustning i den tilltankta konfigurationen fungerar normalt.

e Anvandning av andra an angivna tillbehor eller kablar, med undantag av delar som saljs av Sony
Corporation, kan resultera i 6kad stralning eller minskad immunitet fran LMD-X2710MD.

Riktlinjer och tillverkarens beskrivning - elektromagnetisk stralning

LMD-X2710MD ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av LMD-X2710MD ar ansvarig for att apparaten anvands i ratt miljo.

Stralningstest Uppfyller Riktlinjer for elektromagnetisk stralning
Radiostdrningar | LMD-X2710MD anvands radiofrekvenser endast
Gruop 1 for interna funktioner. Darfor ar radiostérningarna
CISPR M PP mycket sma och det ar inte sannolikt att interferens

med narliggande elektronisk utrustning uppstar.

Radiostdrningar LMD-X2710MD a&r Iamplig fér anvandning i alla
byggnader, inklusive hushall och byggnader i

CISPR M Klass B direkt anslutning till eInatet for hushallsel.
CISPR 32
Overtonsstoérningar Klass D

(AC-ingang)
IEC 61000-3-2

Inte tillampligt

(DC-ingang)
Spanningsfluktuationer/ Uppfyller
flimmer (AC-ingang)
IEC 61000-3-3 Inte tillampligt

(DC-ingang)




Riktlinjer och tillverkarens beskrivning - elektromagnetisk immunitet

LMD-X2710MD ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av LMD-X2710MD é&r ansvarig for att apparaten anvands i ratt miljo.

Immunitetstest

IEC 60601-
testniva

Uppfyller niva

AC-ingang

DC-ingang

Riktlinjer for
elektromagnetisk stralning

Elektrostatisk
urladdning (ESD)

+8 kV kontakt

+8 kV kontakt

+8 kV kontakt

Golvbeldaggningen ska vara
tra, betong eller klinkers. Om

+15 kV luft +15 kV luft *15 kV luft golvbelaggningen ar av

IEC 61000-4-2 syntetiskt material
rekommenderas en relativ
luftfuktighet pa minst 30%.

Elektriska =2 kV i kraftnat 2 kV i kraftnat Elnatets kvalitet bor motsvara
snabba d_et allmanna elnatet eller
transienter/ | .y jn/ £1KV i in-/ 1KV i in-/ sjukhusnat.
pulsskurar utsignalledningar | utsignalledningar | utsignalledningar
IEC 61000-4-4
Stoétpulser =1 kV ledning/ =1 kV Inte tillampligt Elnatets kvalitetbérmotsvara

ledning tvarspanning det allmanna elnatet eller
IEC 61000-4-5 sjukhusnat.

=2 kV ledning/ +2 kV

jord langsspanning
Spanningsfall, 0% Ur 0% Ur Inte tillampligt Elnatets kvalitet bor motsvara
korta avbrott (100% (100% det allmanna elnatet eller
och spannings- |spanningsutfalli |spanningsutfall i sjukhusnat. Om det ar viktigt
variationer i ) ) att LMD-X2710MD kan drivas
natledningar under 0.5/1 under 0.5/1 aven under strdomavbrott ar

cykel @ ' cykel @ ' det lampligt att ansluta LMD-
IEC 61000-4-11 X2710MD till ett

0 0 avbrottssakert elnat eller
40% Uy 40% Uy batteri.
(60% (60%

spanningsutfall i

tk)

under 5 cykler

70% U
(30%
spanningsutfall i

t)

under 25/30
cykel 2

(under 0,5 sek)

0% Ut
(100%
spanningsutfall i

t)

under 250/300
cykel 2

(under 5 sek)

spanningsutfall i
th)

under 5 cykler

70% U

(30%
spanningsutfall i
t)

under 25/30
cykel 2

(under 0,5 sek)

0% Ur

(100%
spanningsutfall i
th)

under 250/300
cykel 2

(under 5 sek)




Magnetiskt falt
vid natfrekvens
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

30 A/m Natfrekvensens magnetfalt
ska ha samma niva av
egenskaper som det
allmanna elnatet eller ett

sjukhusnat.

OBS!: Ut ar natspanningen for testet.

a Till exempel betyder 10/12 10 cykler i 50 Hz eller 12 cykler i 60 Hz.

Riktlinjer och tillverkarens beskrivning - elektromagnetisk immunitet

LMD-X2710MD ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av LMD-X2710MD ar ansvarig for att apparaten anvands i ratt miljo.

Immunitetstest

IEC 60601-testniva

Uppfyller niva

Riktlinjer for elektromagnetisk stralning

Ledningsbundna
stérningar
orsakade av
radiofrekventa falt

IEC 61000-4-6

3Vrms

150 kHz till 80 MHz
utanfor ISM-
banden ¢

6 Vrms
150 kHz till 80 MHz
i ISM-banden ¢

3Vrms

6 Vrms

Barbara och mobila
radiokommunikationsenheter ska inte
anvandas narmare nagon del av LMD-
X2710MD, inklusive ledningar, an det
rekommenderade sdkerhetsavstand som
beraknas med ekvationen som galler for
sandarens frekvens.

Rekommenderat sakerhetsavstand

d=12 P




Utstralande
radiofrekventa
elektromagnetiska
falt

IEC 61000-4-3

3V/m

80 MHz till 2,7 GHz

3V/m

IEC 60601-1-2: 2007

d=1,2+P 80 MHz till 800 MHz

d=2,3+P 800 MHztill 2,5 GHz

IEC 60601-1-2: 2014

d=2,0+FP 80 MHztill 2,7 GHz

Dar Par maximala uteffekten fér sandaren i
watt (W) enligt séndartillverkaren och dar det
rekommenderade sakerhetsavstandet i meter
(m).

Faltstyrka fran fasta radiosédndare, bestams
genom en elektromagnetisk undersékning av
platsen, 2 ska vara lagre an kraven pa
uppfyllande for respektive frekvensintervall. ®

Interferens kan intraffa i narheten av
utrustning markt med féljande symbol:

R

OBS!1:  Vid 80 MHz och 800 MHz galler hégfrekvensintervallet.

OBS! 2:  Dessa riktlinjer ar inte giltiga under alla forhallanden. Eletromagnetisk stralning paverkas av
absorption och reflektion fran byggnader, féremal och manniskor.

a Faltstyrka fran fasta séndare som t.ex. basstationer fér mobiltelefoni och mobil radiokommunikation,
amatorsandare, radioutsandningar pa AM- och FM-bandet och TV-utsandningar kan férutsagas
teoretiskt med god noggrannhet. For en vardering av elektromagnetisk miljé orsakad av fasta
radiosandare bor en elektromagnetisk undersokning av platsen évervagas. Om uppmatt faltstyrka pa
platsen fér LMD-X2710MD dverstiger det ovan angivna gransvardet bér funktionerna hos LMD-
X2710MD kontrolleras. Om nagot onormalt observeras kan sarskilda atgarder behova vidtas, t.ex. en
andrad placering av LMD-X2710MD.

b Over frekvensintervallet 150 kHz - 80 MHz ska faltstyrkan vara mindre dn 3 V/m.

¢ ISM-banden ("industrial, scientific and medical” dvs. industriella, vetenskapliga och medicinska)
mellan 150 kHz och 80 MHz ar 6,765 MHz till 6,795 MHz; 13,553 MHz till 13,567 MHz; 26,957 MHz till
27,283 MHz; och 40,66 MHz till 40,70 MHz.




Rekommenderat sdkerhetsavstand mellan barbar och mobil radiokommunikationsutrustning och
LMD-X2710MD

LMD-X2710MD galler anvandning i elektromagnetiska miljéer dar elektromagnetiska stérningar ar
kontrollerade. Kunden eller anvandaren av LMD-X2710MD kan férhindra elektromagnetisk interferens
genom att respektera minimiavstandet mellan barbar och mobil radiokommunikationsutrustning
(séndare) och LMD-X2710MD enligt nedanstaende rekommendationer och i enlighet med
kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sékerhetsavstand enligt séndarens frekvens
m
Nominell maxeffekt ; 5.
f6r sandare IEC 60601-1-2 : 2007 IEC 60601-1-2 : 2014
W 150 kHz till 80 MHz till 800 MHz till 150 kHz till 80 MHz till
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz 80 MHz 2,7 GHz
d=12+P d=12+P ad=234P a=12+P ad=2,0+P
0,01 0,12 0,12 0,23 0,12 0,20
0,1 0,38 0,38 0,73 0,38 0,63
1 1,2 1.2 2,3 1,2 2,0
10 3,8 3,8 73 3,8 6,3
100 12 12 23 12 20

For sandare med nominell maxeffekt som inte anges i listan kan rekommenderat sdkerhetsavstand d'i
meter (m) uppskattas med hjalp av den ekvation som ar tillampbar for sdndarens frekvens, dar Par

sandarens nominella maxeffekt i watt (W) enligt séndarens tillverkare.

OBS!'1:
OBS! 2:

Vid 80 MHz och 800 MHz galler sékerhetsavstandet for hogfrekvensintervallet.

absorption och reflektion fran byggnader, féremal och manniskor.

Dessa riktlinjer ar inte giltiga under alla forhallanden. Eletromagnetisk stralning paverkas av




Riktlinjer och tillverkarens beskrivning - elektromagnetisk immunitet

LMD-X2710MD galler anvandning i elektromagnetiska miljéer dar elektromagnetiska stérningar ar
kontrollerade. Barbar radiokommunikationsutrustning ska inte anvdandas narmare an 30 cm fran nagon
del av LMD-X2710MD. Annars kan utrustningen forsamras.

. s o : IEC 60601- Uppfyller
Immunitetstest Band Tjanst Modulering testniva niva
380 - 390 MHz | TETRA 400 P“'SﬂgdH“Z'e””g 27V/m 27V/m
FM
GMRS 460 +5 kHz
430 - 470 MHz | Foe 2%, aikelee 28'V/m 28V/m
1 kHz sinus
704 - 787 MHz |LTE Band 13, 17 P“'Sg‘f?d'j'ze””g 9V/m 9V/m
GSM 800/900
TETRA 800 .
800 - 960 MHz | iDEN 820 P“'SrquH“Z'e””g 28V/m 28 V/m
Avstandsfalt fran tradlds CDMA 850
RF- LTE Band 5
kommunikationsutrustning GSM 1800
IEC 61000-4-3 00 |
oago | DECT Pulsmodulening | 2g v/m 28V/m
LTE Band 1, 3, 4,
25
UMTS
Bluetooth
WLAN .
ey 80211b/g/n | PUsTIOdUleng | og v/ 28V/m
RFID 2450
LTE Band 7
5100 - Pulsmodulering
5800 MHz | WLAN 80211 a/n T by 9V/m 9V/m

OBS!:

absorption och reflektion fran byggnader, foremal och méanniskor.

Dessa riktlinjer ar inte giltiga under alla forhallanden. Eletromagnetisk stralning paverkas av

a Forvissa tjanster medféljer endast upplanksfrekvenserna.




Forsiktighet

Om du tanker gora dig av med enheten eller dess
tillbeh6ér maste du ta hansyn till gallande lagar.
Tank ocksa pa att sjukhuset kan ha sina egna
regler for hur miljéférorenande avfall ska
behandlas.

[13]

Varning betraffande
spanningsanslutning

Anvand en riktig natsladd fér den lokala

stromforsdrjningen.

1. Anvand spanningskabel (ndtkabel med 3
ledare)/apparatanslutningar/kontaktdon med
jordanslutning som motsvarar de nationella
sakerhetsforeskrifterna.

2. Anvand spanningskabel (ndtkabel med 3
ledare)/apparatanslutningar/kontaktdon som
motsvarar aktuell belastning (spanning,
stromstyrka etc.).

Om du har fragor betraffande anvandning av
spanningskabel/apparatanslutningar/
kontaktdon, radfraga behorig fackman.

Varning

Apparaten far inte utsattas for dropp eller stank.
Foremal fyllda med véatska, t ex vaser, far inte
placeras pa enheten.

Varning

Kontrollera att den yta enheten star pa ar minst
lika bred och djup som enheten, sa att inte nagon
av enhetens delar sticker ut utanfor ytan.

Annars kan enheten luta eller falla ned och orsaka
personskada.

Varning

For att forhindra olyckor ska enheten, om den
monteras med en monteringsarm, ett vaggfaste
eller ndgon annan monteringsenhet som ordnats
av kunden, vara ordentligt fast pa det satt som
beskrivs i bruksanvisningen som medféljer
monteringsenheten. Kontrollera pa forhand att
den monteringsenhet som anvands ar tillrackligt
stark for att bara upp enhetens vikt.

Kontrollera arligen att monteringsenheten ar
ordentligt fast.

10

Forsiktighet

Vid installation ska féljande utrymmen lamnas fria
kring enheten, med hansyn till ventilation och
service.

- Baksida: 10 ¢m eller mer

- Vanster/héger sida: 10 cm eller mer

- Undersida: 8 cm eller mer

- Ovansida: 30 cm eller mer

Radfraga kvalificerad personal fran Sony for
féljande typer av installation.

- Vaggmontering

- Monteringsarm

Forsiktighet

Enheten ar inte bortkopplad fran stromkallan
(huvudstrommen) sa lange den ar kopplad till
vagguttaget, dven om sjalva enheten ar avstangd.

[13]

Forsiktighet

Anvand inte enheten i ett MR-omrade (magnetisk
resonans).
Det kan orsaka fel, brand och oavsiktliga rérelser.

Forsiktighet

Denna skarm boér endast anvandas tillsammans
med ett specificerat skarmstativ.

Se "Specifikationer” fé6r mer information om
passande stativ.

Om skdrmen monteras pa annat stativ kan det
leda till instabilitet, vilket kan orsaka skada.

Denna utrustning ar inte lamplig att anvanda pa
platser dar det ar troligt att barn vistas.
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Forsiktighetsatgarder

Om sakerhet

¢ Anvand endast enheten med den stromkalla
som anges under avsnittet "Specifikationer”.

e Markskylten som anger driftsspanning, etc, ar
placerad pa skarmens bakre panel och pa
natadaptern.

* Om ett foremal eller vatska kommer innanfor
hoéljet, dra ur natkontakten och fa enheten
kontrollerad av en auktoriserad tekniker innan
du anvander den igen.

» Koppla ur enheten fran vagguttaget om du vet
att du inte kommer att anvanda den pa flera
dagar eller mer.

e Dra ur natkabeln genom att greppa kontakten.
Dra aldrig i sjalva kabeln.

« Ett [attatkomligt vagguttag ska finnas i
narheten av utrustningen.

Om installation

* Forhindra att det alstras varme invandigt
genom att lata luften cirkulera fritt.

Placera inte enheten pa ytor (t.ex. mattor eller
filtar) eller nara material (gardiner, draperier)
vilket kan leda till att ventilationshalen
blockeras.

« Installera inte enheten i narheten av
varmekallor, t.ex. radiatorer och
varmluftsutslapp, och inte helleri direkt solljus,
dar det ar mycket dammigt eller dar den kan
utsattas for mekaniska stétar och vibrationer.

* Placera inte skarmen i narheten av utrustning
som genererar magnetism som t.ex. en
transformator eller hégspanningsledningar.

Sakerhetsatgarder vid anvandningen av
denna enhet

« Atttitta pa bilder kan leda till dveranstrangning
av 6gonen, trotthet, illamaende eller andra
symtom pa obehag. Det ar bast att ta
regelbundna raster nar du tittar pa innehall.
Eftersom det varierar fran person till person hur
langa raster man tar och hur ofta man tar dem
maste du lita pa dina instinkter nar du reglerar
ditt tittande. Nar obehagskanslor uppstar bor
du sluta titta pa bilderna tills dess att
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symtomen avtar och radgdra med en lakare vid
behov.

e Undvik att anvanda enheten nar du
promenerar eller tranar, eller i omraden som
skakar valdsamt, eftersom denna typen av
anvandning ékar risken for obehagskanslor.

« Vid anslutning av enheten till medicinsk
utrustning hanvisar vi till avsnittet
"Forsiktighetsatgarder vid anslutning av
enheten till medicinsk utrustning”.

Forsiktighetsatgarder vid anslutning av
enheten till medicinsk utrustning

* Innan du anvander denna enhet fér medicinska
andamal maste du bekrafta att anvandningen
av enheten inte orsakar symtom som kan stéra
medicinska rutiner, som 6veranstrangda dgon,
trotthet eller illamaende.

¢ Undvik att anvanda denna enhet om symtom
som stor medicinska rutiner uppstar eller om
det finns orsak att tro att sddana symtom
kommer att uppsta.

» Beroende pa forhallandena for
videoinmatningen till enheten (t.ex. videons
stadighet, rérelsehastighet och videons
fokusposition, avstandet fran motivet och det
omrade av bilden som anvandaren tittar pa)
och anvandarens allmanna halsa, kan
anvandaren uppleva synrelaterad troétthet,
allman trétthet och annat obehag.

« Innan du pabdrjar ett medicinskt ingrepp, se till
att bilden fran den anslutna enheten visas
korrekt pa den har enheten.

Enhetens livslangd kan forlangas

Stang av strdmmen, for att bevara prestandan,
nar den inte ska anvandas under en langre tid.

Forsiktighetsatgarder for ANSVARIG
ORGANISATION nar denna utrustning
ansluts till IT-NATVERKET

- anslutning av PEMS till ett IT-NATVERK dar
annan utrustning ingar kan resultera i tidigare
oidentifierade RISKER for PATIENTER,
OPERATORER eller tredje parter;

- ANSVARIG ORGANISATION bér identifiera,
analysera, utvardera och kontrollera dessa
RISKER;



- efterféljande &ndringar av IT-NATVERKET kan
innebara nya RISKER och krava ytterligare
analys och

- dndringar av IT-NATVERK inkluderar:

« &ndringar av IT-NATVERK-konfigurationen;

e anslutning av ytterligare tillbehér till IT-
NATVERK;

« frankoppling av tillbehor fran IT-NATVERK;

» uppdatering av utrustning ansluten till IT-
NATVERK; och

» uppgradering av utrustning ansluten till IT-
NATVERK.

Anvand med elektrokirurgiska skalpeller
och liknande anordningar

Om denna enhet anvands tillsammans med en
elektrokirurgisk skalpell m.m. kan stérning
uppkommaibilden, den kan bli deformerad eller
pa annat satt onormal pa grund av starka
radiovagor eller spanning fran enheten. Detta ar
inget fel.

Om du anvander enheten tillsammans med en
enhet fran vilken starka radiovagor eller
spanning matas ut, maste enhetens effekt
bekraftas innan en sddan enhet anvands och
denna enhet installeras pa ett satt som
minimerar effekten av radiovagornas storning.

Rekommendation att anvanda mer an en
enhet

Det kan ibland intraffa problem med skarmen nar
den anvands for sakerhetskontroll av personal
och tillhoérigheter. Pa grund av denna typ av
situationer samt situationer dar bilden inte ar
stabil, samt fér nédlagen, rekommenderar vi
starkt att du anvander mer an en skarm eller
iordningstaller en reservskarm.

LCD-display

Pa grund av de fysiska egenskaperna hos LCD-
paneler kan ljusstyrkan minska eller
fargtemperaturen andras efter en langre tids
anvandning. Sadana problem utgor inga fel.
Dessutom kommer detta inte att paverka lagrad
data.
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Om LCD-skarmen

* Den har enhetens LCD-skarm har tillverkats
med hdgprecisionsteknik vilket gér att minst
99,99% av bildpunkterna fungerar. Saledes kan
en mycket liten del av bildpunkterna "fastna”,
dvs de &r antingen slackta hela tiden (svarta),
alltid tdnda (réda, grona eller bla), eller sa
blinkar de hela tiden. Dessutom kan, under en
lang tidsperiod av anvandning, sadana
"fastnande” bildpunkter framtrada spontant pa
grund av LCD-skarmens fysiska egenskaper.
Dessa problem ar inte ett fel.

* Placera aldrig LCD-skdarmen sa att den ar vand
mot solen eftersom detta kan resultera i skada.
Var forsiktig om du placerar skarmen nara ett
fonster.

* Tryck inte pa och undvik att repa LCD-skarmen.
Placera aldrig tunga féremal ovanpa LCD-
skarmen. Detta kan leda till att skarmen férlorar
sin homogenitet.

» Om enheten anvands pa ett kallt stélle kan en
kvarstaende bild upptrédda pa skdrmen. Detta
ar inte ett fel. Nar skarmen blir varm atergar
den till normal visning.

» Skarmen och hdljet blir varma under
anvandning. Detta ar inte ett fel.

En langre tids anvandning

Pa grund av LCD-panelens egenskaper, kan
statiska bilder som visas under en langre tid eller
om enheten anvands upprepade ganger i hdga
temperaturer/hog luftfuktighet orsaka
bildsmetning, férekomst av bilder som branns
fast, omraden dar ljusstyrkan andras permanent,
linjer eller en férsvagning av den totala
ljusstyrkan.

Oavbruten visning av en mindre bild an
bildskarmens storlek, som t.ex. ett annat
bildférhallande kan forkorta enhetens livslangd.
Undvik att visa en stillbild under en langre tid
eller att anvdnda enheten upprepade ganger i
héga temperaturer/hog luftfuktighet som t.ex. i
lufttata rum eller runt omkring en
luftkonditionerings utblas.

Vi rekommenderar att du sanker ljusstyrkan
nagot och stanger av strotmmen nar enheten inte
anvands, for att férhindra att problemen ovan
uppstar.



Om brannflackar

Det kan handa att permanenta bilder branns fast
pa LCD-panelen om bilder visas oavbrutet i
samma lage pa skarmen eller upprepade ganger
under en langre tid.

Bilder som kan orsaka brannflackar

« Maskerade bilder med annan bildproportion an
16:9

« Fargfalt eller bilder som ar statiska under en
langre tid

* Visning av tecken eller meddelande som
indikerar installningar eller funktionsstatus

Minska risken for brannflackar

« Stang av visning av tecken
Tryck pa MENU-knappen for att stdnga av
visningen av tecken. Gor liknande med
ansluten utrustning for att stanga av
teckenvisningen fér den ocksa. Se
bruksanvisningen till ansluten utrustning fér
mer information.

e Stang av strdmmen nar den inte anvands
Stang av strommen om bildskarmen inte ska
anvandas under en langre tid.

Om flaktfel

Det finns en inbyggd flakt i enheten for
nedkylning. Stang av strommen och kontakta en
auktoriserad Sony-aterforsaljare nar
flaktfelsindikatorn visas pa skarmen.

Om temperaturfel

Om denna enhet anvands i miljéer med hog
temperatur hojs ocksa enhetens interna
temperatur och ett temperaturfel visas pa
skarmen. Kontakta en behdrig Sony-
aterforsaljare nar temperaturfelet visas.

Om kondens

Om enheten flyttas pl6tsligt till en plats med en
annan temperatur eller om
omgivningstemperaturen plétsligt férandras,
kan fukt bildas pa den utvandiga ytan av enheten
och/eller inuti enheten. Detta kallas kondens.
Om kondens har bildats ska enheten stangas av
och inte anvandas férran kondensen har
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avdunstat. Enheten kan skadas om den anvands
nar kondens finns pa eller i den.

Om sakerhet

« SONY KOMMER INTE ATT ANSVARA FOR
SKADOR AV NAGOT SLAG TILL FOLID AV
UNDERLATENHET ATT UPPRATTA LAMPLIGA
SAKERHETSATGARDER PA
OVERFORINGSENHETER, OUNDVIKLIGA
DATALACKAGE PA GRUND AV
OVERFORINGSSPECIFIKATIONER, ELLER
SAKERHETSPROBLEM AV NAGOT SLAG.

» Beroende pa anvandningsforhallandena kan
obehdriga tredje parter pa natverket eventuellt
fa tillgang till apparaten. Nar apparaten ansluts
till natverket ska det bekraftas att natverket ar
skyddat pa ratt satt.

e Den har enheten ar utrustad med en
underhallsfunktion som utfors via ett natverk.
Underhall utférs med ditt samtycke.

* Den har produkten anvands med en hyrd linje
eller intranatsanslutning. Anslut inte till nagot
externt natverk, eftersom sakerhetsproblem
kan uppsta.

Om rengo6ring

Fére rengéring
Se till sa att du drar ut natkabeln ur vagguttaget.

Rengoring av skarmen

Skarmskyddet pa LCD-skarmen for medicinsk

anvandning bestar av ett material som tal

desinficering. Skarmskyddets yta har
specialbehandlats for att minska ljusreflektioner.

Narlésningsmedel somt ex bensen, thinner eller

sura, alkaliska eller slipande rengéringsmedel

eller kemiska rengdringsdukar anvands pa
skarmskyddet/skarmytan, kan skarmens
prestanda forsamras eller sa kan ytans finish
skadas. Var forsiktig med féljande:

¢ Rengoér skarmskyddets yta/skarmens yta med
en 50 till 70 v/v%-koncentration av
isopropylalkohol eller en 76,9 till 81,4 v/v%-
koncentration av etanol genom att torka med
en trasa. Torka skarmskyddet forsiktigt (torka
med ett tryck mot ytan som ar lagre an 1 N).

* Envisa flackar kan tas bort med en mjuk trasa
som t ex en rengoringstrasa som fuktats latt
med en mild rengéringslésning och darefter
rengdra med ovan namnda I6sning.



Anvand aldrig I6sningsmedel sdsom bensen
eller thinner, sura, alkaliska reng6ringsmedel,
rengdringsmedel med slipeffekt, eller kemiska
rengdringsdukar for rengdring eller
desinficering, eftersom de kommer att skada
skarmskyddets yta/skarmens yta.

¢ Anvand inte onddig kraft till att gnida
skarmskyddets yta/skarmens yta med en
flackad duk. Skarmskyddets yta/skarmens yta
kan repas.

 Lat inte skdrmskyddets yta/skarmens yta var i
kontakt med en gummi- eller vinylprodukt
under en langre tid. Ytans finish kan férsamras
eller sa kan beldggningen lossna.

Om emballaget

Kasta inte kartongen och
forpackningsmaterialet. Det ar mycket
anvandbart om du behover transportera
enheten.

Om du har nagra fragor om denna enhet kan du
kontakta en auktoriserad Sony-aterforsaljare.
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Funktioner

Denna monitor visar videobilder i farg som matas
ut fran medicinska bildsystem pa LCD-skarmen
(bildskarm med flytande kristaller).

Flytande kristaller och fargfilter laggs pa framfor
den platta ljuskallan (bakgrundsbelysning) pa
LCD-skarmen. Darefter visas bilder pa LCD-
skarmen genom att de flytande kristallernas
blandarvarde styrs efter ingangssignalerna.

Uppfyller krav for medicinska
sakerhetsstandarder i USA, Kanada och Europa

IEC 60601-1 och produktsakerhetsstandarder i
USA, Kanada och Europa har erhallits fér denna
monitor.

Skarmen har konstruerats fér anvandning vid
medicinsk behandling, med
membranstrémstallare, skarmskydd, etc.

4K-panel med hog ljusstyrka/h6g upplésning

Skarmen har en full hégupplost 4K-panel (3 840
x 2 160) och mycket vid betraktningsvinkel och
kan darfér anvandas under diverse
belysningsforhallanden och pa olika satt
(hdngande pa vaggen, anvanda flera skarmar for
att visa en bild, etc).

Manodverpanel

Tilldelar de funktioner som anvands regelbundet
under en atgard till knappar pa skdrmens
framsida. Skarmen ger ett anvandargranssnitt
som ar dverlagset vid mandvrering via
navigering med lysande farger och knapparnas
status.

Plan yta for smidigare underhall

Med denna design kan anvandaren latt torka av
vatskor och gel fran LCD-skarmen och
kontrollknappar, vilket férsakrar om en hdg
desinficerings- och renhetsstandard.



Delarnas och reglagens placering och funktion

Frontpanel
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© | (on)/" (standby)-strémbrytare
Tryck pa I-sidan for att starta skarmen. Tryck pa
&-sidan for att vaxla enheten till standbylage.

® Stromindikator

Indikator Driftslage

Gron Strémmen aktiverad

Blinkar grén Strommen aktiverad med en bild som
visas (bakgrundsbelysningen
reducerad pa grund av hog
temperatur)

Orange Standby

Blinkar orange Ingen bild visas (fjarrstandby)

©® O CONTROL-knapp

Visar eller déljer funktionsknapparna pa
frontpanelen.

Valjer alternativ efter menytyperna.

© Funktionsknappar for OSD-menyn
® MENU-knappen
Tryck for att visa skarmmenyn.
Tryck igen for att délja menyn.
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4/%/«/»-knappar
Tryck for att valja alternativ och
installningsvarden.

© CUSTOM -knappar
Slar pa eller stanger av tilldelad funktion. Du kan
justera tilldelad funktion genom att trycka pa «/
*-knapparna (se anpassningsknapparna i
systemkonfigureringsmenyn pa sidan 29 och
standardinstallningen pa sidan 30).
Foljande funktioner tilldelas som
standardinstallning.

CUSTOM 1: Brightness

CUSTOM 2: Contrast

CUSTOM 3: Flip Pattern

@ Instédllningsknappar for flerbildsvisning
@3 PIP/POP: For att visa flerbildsvisning eller
vaxla flerbildsvisningslaget.

@ SWAP: For att vaxla mellan huvudskarmen
eller underskarmen.



© Knappar for val avingang Na&r du trycker pa © PORT A eller &2 PORT B

- PORT A/PORT B: Varje ingangskontakt kan nar den lyser gron, visas en meny for val av
tilldelas for PORT A/B. ingangskontakt som tilldelats PORT A/B.
Som standardinstallning ar bildskarmsport 1 Nar du trycker pa -© PORT A eller -©© PORT B
tilldelad for PORT A och bildskarmsport 2 nar den lyser vit, visas en bild fér den
tilldelad for PORT B. ingangskontakt som tilldelats PORT A/B.

Insignaler och alternativ som kan justeras/stallas in

Insignal

Objekt DP1/DP2 HDMI DVI-D
Video Dator Video Dator Video Dator

Gamma

Phase

Chroma

Brightness

Contrast

Color Temperature

Mono

Sharpness H

Sharpness V

RGB Range

O]0|0|0|0|0|0|0|0|0|0O
O]0|0|0|0|0|0|0|0|0|0O

Color Space

Clolololololo|o|olololo

Clololololololo|olololo

2

=

4K Scan Size x 4)

9190/ x|o|olo|o|o|olololo] &

—

HD Scan Size

X| x| X
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SD Scan Size

0| 9|9 x|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o
O| 4| & x| o|o]o|o| 0| o|o]o|0|0|0

0%
X
£

092

02

Flip Pattern

O 3 x 4)

O

SD Aspect O 3 x 4) O 3

ol &0

HDMI Signal Format X X @)

X
X
X

O: Justerbar/kan stallas in
X: Kan inte justeras/stallas in

1) Aterspeglas endast p& skarmen nar en 4K-motsvarande
signal matas in.

2) Tillampas endast pa skarmen nar HD-signalen matas in.

3) Tillampas endast pa skarmen nar SD-signalen matas in.

4) Installningsvardet kan andras men tillampas inte pa
skarmen nar PC-signalen matas in.
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Undersida/bakre panel
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@ HDMI-kabelhallare
Haller HDMI-kabeln (@7 mm eller mindre) pa
plats.

Sta‘/ ng
“/
A

kabel

(2] SERIAL REMOTE RS-232C-kontakt (D-sub
9-stifts, hona)

Skarmen kan styras med kontrollkommandon

som sands fran ansluten extern utrustning.

(3] REMOTE -kontakt (stereominiuttag)
Det gar delvis att styra denna skarm genom att
ansluta fotomkopplare FS-24 (tillval).

(4) SERIAL REMOTE-kontakt (RJ-45)
Skarmen kan styras med kontrollkommandon
som sands fran ansluten extern utrustning.
Anslut till natverket med hjalp av en T0BASE-T/
100BASE-TX LAN-kabel (oskarmad typ, min.
kategori 5, tillval).
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Obs!

Radfraga kvalificerad personal fran Sony om
anvandningen av den har kontakten.

Forsiktighet

Av sakerhetsskal ska man inte ansluta kontakten
till kringutrustning som kan ha for hég spanning.
Folj instruktionerna i bruksanvisningen fér den
har porten.

Anslutningshastigheten kan paverkas av
natverket. Denna enhet garanterar inte
kommunikationshastigheten eller kvaliteten for
T0BASE-T/100BASE-TX.

© DVI-D-ingangs-/utgangskontakten (DVI-
D)

-5 -ingangskontakt
Ingangskontakt foér DVI Rev.1.0-tillamplig
digital signal.
> -utgangskontakt
Aktiv via utgangskontakt for DVI-digitalsignal.
Signalen som skyddas av HDCP ") matas inte ut.



1) HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) ar en upphovsrattsskyddad
skyddsteknik som krypterar digitala bildsignaler.

» En signal matas endast ut fran kontakten nar
skarmen ar paslagen. Nar skdrmen ar
avstangd matas inte signalen ut fran
kontakten.

« DVI-D-ingangs-/utgangskontakten ar inte
kompatibel med 4K-motsvarande signal. For
mer information, se "Tillgangliga
signalformat” pa sidan 35.

® © HDMI-ingangskontakt

Ingangskontakt for HDMI-signaler.

Anvand en Premium héghastighetskabel som ar
kortare an 3 meter med kabeltypslogotypen.
(Kablar tillverkade av Sony rekommenderas.)

© © DP1l-ingangskontakt (bildskarmsport 1)
Ingangskontakt for bildskarmsportsignaler.
Display Port ar ett granssnitt som utvecklats av
VESA med stod for 6verféring av bade video- och
ljudsignaler via en enda kabel.

Anvand DisplayPort-standardversionen, 1.2-
certifierad kabel.

Denna skarm har inte stéd for Display Port-
ljudsignaler.

©® DP2-ingangs-/utgangskontakt

(bildskarmsport 2)

-2 -ingangskontakt

Ingangskontakt for bildskarmsportsignaler.

&> -utgangskontakt

Utgangskontakt for bildskarmsportsignaler.

Signalerna matas ut nar signaler som matas in

i DP2-ingangskontakten visas pa skarmen.

HDCP-skyddade signaler matas inte ut.

© = & 12V 2.5A -kontakt (DC-utgang)
Matar ut 12 volt fér ansluten extern utrustning.

@ = & 5V 2.0A-kontakt (DC-utgang)
Matar ut 5 volt for ansluten extern utrustning.

@® SDIl-ingangs-/utgangskontakt (BNC-typ)
-2 -ingangskontakt
Ingangskontakt for seriella, digitala
komponentsignaler (4K/HD/SD).
&> -utgangskontakt
Aktiv via utgangskontakt for seriella, digitala
komponentsignaler (4K/HD/SD).
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Kablar som rekommenderas

12G-SDI: Koaxial kabel L-5.5CUHD tillverkad av
Canare Electric Co., Ltd. eller en likvardig kabel
3G-SDI: Koaxial kabel L-5CFB tillverkad av Canare
Electric Co., Ltd. eller en likvardig kabel

HD-SDI: Koaxial kabel L-5CFB tillverkad av Canare
Electric Co., Ltd. eller en likvardig kabel

SD-SDI: Koaxial kabel L-5CFB tillverkad av Canare
Electric Co., Ltd. eller en likvardig kabel

« En SDI-signal matas endast ut fran
utgangskontakten nar skarmen ar paslagen.
Nar skarmen ar avstangd matas inte signalen
ut fran utgangskontakten.

« Se till att ansluta utrustning eller kablar som
anges enligt skarmens Bruksanvisning till SDI-
utgangskontakter. Om du ansluter
ospecificerad utrustning eller kablar kan det
paverka funktionen fér ansluten utrustning.

® z& -uttag (potentialutjamning)
For anslutning av potentialutjamningskontakt.

® Natstromsingang
Ansluter den medféljande natkabeln.

@ -—= -o-kontakt (DC-ingang)
Anslut natadapterns DC-kontakt (tillval).

9,

Varning

Se till att natadaptern AC-300MD (tillval) anvands
for likstromsfoérsorjning.

Det finns en risk for brand eller elektrisk stét om
annan typ av stromforsérjning anvands.



[13]

Varning

Anvanda enheten for mediciniska andamal
Den har utrustningens kontakter ar inte
isolerade.

Anslut inga enheter utom sadana som foljer IEC
60601-1.

Nar en IT-enhet eller AV-enhet som anvander
vaxelstrém ansluts kan strémlackage orsaka en
elstot pa patienten eller operatéren.

Om anvandning av en sadan enheter inte kan
undvikas ska dess strémférsorjning isoleras
genom anslutning av enisoleringstransformator,
eller genom att en isolator ansluts mellan
anslutningskablarna.

Kontrollera efter att atgarderna implementerats
att den reducerade risken nu dverensstammer
med IEC 60601-1.

(T3]

Forsiktighet

Ror inte vid en anslutningsplint och patienten
samtidigt.

Det kan leda till att felfunktion sker pa enheten
vilket kan generera strém som kan skada
patienten.

Koppla alltid fran natkabeln fore anslutning och
frankoppling av kontakter.
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Forberedelser

Ansluta

1 setillattl (on)/ (standby)-strombrytaren ar
installd pa O (standby).

2 Ta bort tacklocket.

Samtidigt som du trycker lasspéarrarna i
riktning mot A, skjuter du av tacklocket.

Lassparr

Lassparr

3 Installera anslutningskabeln.

Anslutningskabeln ska dras genom
kabelklamman.

4 Anslut natkabeln.

Skjut klaffluckan pa enhetens natanslutning
for att visa natstrémsingangen och anslut
sedan natkabeln i natstromsingangen.



( )

Avtryckare
Natstromsingang

=\ ==

=

Natkabel

Natkontakthallare

Anvanda natadaptern (tillval)

Skjut klaffluckan foér att visa DC-
ingangskontakten och satt i DC-kontakten i
DC-ingangskontakten tills den klickar pa
plats. Koppla sedan in natkabeln i
natadaptern (tillval).

DC—ingéngskontakt\
Avtryckare
S §

-

@\No/zé% S

DC-kontakt

Nar kabelskyddet tas bort kan det anvandas
som ett kabeluttag fér anslutningskabeln
och natkabeln.
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5 satt tillbaka tacklocket.

Samtidigt som du trycker lasspéarrarna uppat
i riktning mot A trycker du pa hérnen av
tacklocket for att skjuta det mot skarmen for
anslutning.

« Skjut inte tacklocket genom att trycka pa
lassparrarna, eftersom lasspéarrarna da kan
skadas.

« Skjut tacklocket hela vagen tills det laser fast pa
plats. Om detinte ar helt fastlast kan det handa
att tacklocket faller av.

Koppla fran natkabeln

Tryck I (on)/® (standby)-strombrytaren mot (-
sidan (standby) och véxla enheten till
standbylage, dra sedan ut natkabeln ur
natkabellaset genom att halla i lasspakarna pa
lasets bada sidor for att lasa upp.

Nar natadaptern anvands (tillval) vaxlar du
enheten till standbylage, dra sedan ur natkabeln
ur natadaptern innan du kopplar fran DC-
kontakten fran enheten.

Sla pa skarmen/vaxla

ingangsinstallningar

1 Tryck I (on)/® (standby)-strombrytaren mot |
(on)-sidan for att sla pa skarmen.

Stromindikatorn pa frontpanelen lyser gron.

2 Vvixla ingangsinstallningar.

Om 6nskad bild inte visas trycker du pa
CONTROL-knappen for att visa
funktionsknapparna pa frontpanelen, tryck
sedan pa 2 PORT A eller = PORT B.



Se "Delarnas och reglagens placering och
funktion” pa sidan 16 eller "Input/Output
Configuration-meny” pa sidan 26 for mer
information om ingangsinstallningar.
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Ursprunglig installning

Nar du startar enheten for forsta gangen efter
inkdp ska du valja omrade och sprak bland
alternativen fér den plats dar du avser att
anvanda denna enhet.

Sa har staller du anvandningsomradet:

1 Starta enheten.

Skarmen Area Setting visas.

Area Setting

World Wide (Except Japan) »

Japan

Tryck pa CONTROL-knappen.

3 Tryck pa #- eller ¥-knappen for att valja
omrade dar du avser att anvanda enheten
och tryck pa ®-knappen.

4 Tryck pa «- eller »-knappen nar
bekraftelseskarmen visas, for att vdlja Yes
och tryck pa CONTROL-knappen.

Area Setting-skarmen férsvinner och
Language Setting-skarmen visas.
Féljande alternativ i menyn tillampas
automatiskt till vardet som motsvarar valt

omrade.
Omrade Color Temperature
World Wide (Except Japan) D65
Japan D93

Om du har valt fel omrade andrar du Color
Temperature-installningen (sidan 25).



Sa har staller du anvandningsspraket:

Du kan vélja mellan atta olika sprak (engelska,
kinesiska, japanska, italienska, spanska, tyska,
franska och ryska) for att visa menyerna och
annan information som visas pa skarmen. Det
standardinstallda menyspraket ar "English”.

1 p3 Language Setting-skarmen trycker du pa
4- eller ¥-knappen for att valja 6nskat sprak
och trycker pa #-knappen.

Language Setting
220
BHARE

A

Italiano
Espanol
Deutsch

Francais

Yy Yy vy vy vyy

Pycckuin

2 Tryck pa «- eller ®-knappen nar
bekraftelseskarmen visas for att vadlja Yes
och tryck pa CONTROL-knappen.

Menyn véaxlar till det valda spraket.
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Anvanda menyn

Denna enhet ar utrustad med en skarmmeny for
att gora olika justeringar och instadllningar t.ex.
bildkontroll, ingangsinstallining,
installningsjustering etc.

Se "Language” (sidan 28) i System Configuration-
menyn for att dndra spraket pa skarmen.

MENU 'S CONTROL
@ e »
I +

2 3~6 1

1 Tryck pa CONTROL-knappen.

Funktionsknapparna visas.

2 Tryck pd MENU-knappen.

Skarmen fér val av meny visas.
Den meny som ar vald for tillfallet visas i
blatt.

@Menu

@ Color Tone Adjustment

O Screen Control

(™ pip/POP

-E Input/Output Configuration
." System Configuration

&5 Initial Setup

‘8& Preset

3 Tryck pa #/¥%-knappen for att vdlja en meny.

N&r du trycker pa #- eller CONTROL-knappen
visas den valda menyn och
installningsalternativ fér den valda fliken.

ﬁ Initial Setup

»

Port A
InputSelect|

Port B

Language Input Select|

@ Language

Pattern Skip|

English ‘




4 Tryck pa «/#-knappen for att valja fliken.

Vald flik visas i blatt och
installningsalternativ for vald flik visas.

5 Valj ett alternativ.

Tryck pa #/%-knappen for att valja ett
alternativ.
Alternativet som ska andras visas i blatt.

6 Gor installningar eller justeringar for ett
alternativ.

Om du vill dndra ett justeringsvérde:

For att 6ka vardet trycker du pa #-knappen.
For att minska vardet trycker du pa -
knappen.

Om du vill valja en installning:

Tryck pa «/#-knappen for att valja
installningen.

Om Control Lock ar installt pa "On" kan
installningen inte andras.

For mer information om Control Lock, se
sidan 27.

Délja menyn

Tryck pa MENU-knappen.

Menyn férsvinner automatiskt om en knapp inte
trycks in under en minut.

Délja funktionsknapparna
Tryck pa CONTROL-knappen.

Om lagring av installningarna

Justerade installningar lagras automatiskt i
skarmens minne.

Se "Power On Setting” (sidan 28) i System
Configuration-menyn for information om
installningar fér nasta uppstart.

Om navigering med reglagen

Funktionsknapparna pa enheten lyser beroende
pa tillstand enligt nedan:

Vitt ljus: Aktivt tillstand.

Gront ljus: Arbetar.

Slocknat: Kan inte arbeta.
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Justeringar med hjalp av
menyerna

Alternativ

Monitorns skarmmeny innehaller féljande
alternativ.

(¢ Color Tone Adjustment (sidan 25)

Gamma
Phase
Chroma
Brightness
Contrast
Color Temperature
Gain R Offset
Gain G Offset
Gain B Offset
Bias R Offset
Bias G Offset
Bias B Offset
Mono
Sharpness H
Sharpness V
RGB Range
Color Space

() Screen Control (sidan 25)

4K Scan Size

HD Scan Size

SD Scan Size

Flip Pattern

SD Aspect

HDMI Signal Format

(™ PIP/ POP (sidan 26)

Clipping Size
Sub Screen Position
Pattern Skip

1 Input/Output Configuration (sidan 26)

Port A Input Select
Port B Input Select
Input Name
Power Supply
HDCP Setting
Auto Input Select



Ng System Configuration (sidan 27)

Control Lock

OSD Setting
Power On Setting
Power Save
Serial Remote
Remote

Ethernet Setting
Custom Button
Panel Display

/P Mode
Monitor Information

== Initial Setup (sidan 29)

Language

Port A Input Select
Port B Input Select
Pattern Skip

PIP / POP

Custom Button
Auto Input Select

833 Preset (sidan 30)

Load User Setting
Save User Setting

User Name
Load Default

Justera och andra installningarna

(¢ Color Tone Adjustment-meny

Color Tone Adjustment-menyn anvands for att
justera bildkvaliteten fér varje inmatning.

Du behdver anvanda ett matinstrument for att
justera fargtemperaturen.

Rekommenderas: Konica Minolta color analyzer
CA-310 eller liknande instrument

Undermeny

Installning

Gamma

Valj passande gammalage bland "1.8",

"2.0" "2.2" "2.4" "2.6" "DICOM", "HLG".

"DICOM" &r endast avsett som
referens, inte for diagnostik.

Valj "HLG" nar ingangssignalen ar
HDR-HLG.

Phase

Justerar fargtoner. Ju hégre installning,
desto mer gronare bild. Ju lagre
installning, desto mer lilaaktig bild.

Chroma

Justerar fargernas intensitet. Ju hogre
installning desto hdégre intensitet. Ju
lagre instdllning desto lagre intensitet.

Brightness

Justerar ljusstyrkan.

Contrast

Justerar kontrasten.
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Undermeny

Installning

Color Temperature

Valj fargtemperatur bland
installningarna "D56", "D65", "D93".

Gain R/G/B Offset och Bias R/G/B
Offset aterstalls var och en till 0, om
installningen andras.

Gain R Offset
Gain G Offset
Gain B Offset

Justerar fargtemperaturen mer
detaljerat och fargbalansen
(forstarkning).

Bias R Offset

Justerar fargtemperaturen mer

Bias G Offset detaljerat och fargbalansen (bias).
Bias B Offset
Mono Staller in visning av svartvit bild. Stall in

pa "On" for en svartvit bild, stall in pa
"Off” for en normal (kromatisk) bild.

Sharpness H

Justerar skarpan horisontellt. Ju hégre
varde, desto skarpare bild. Ju lagre
varde, desto mjukare bild.

Sharpness V

Justerar skarpan vertikalt. Ju hogre
varde, desto skarpare bild. Ju lagre
varde, desto mjukare bild.

RGB Range

Valj RGB-signalintervall bland "Auto”,
"Limited”, "Full”. Om du stéller in pa
"Auto” stélls detta alternativ in pa
"Limited” vid inmatning av
videosignaler och "Full” vid inmatning
av PC-signaler.

Color Space

Valj fargomrade bland installningarna
"Auto”, "BT.709", "BT.2020", "Native".
"Auto” ar endast tillgangligt for HDMI-
ingangskontakten och SDI-
ingangskontakten.

() Screen Control-meny

Screen Control-menyn anvands for att stalla in
bildvisningsinstallning fér varje inmatning.

Undermeny

Installning

4K Scan Size

Valj skanningsstorleken for 4K-
motsvarande signalvisning bland "Off",
"Mode4”, "Mode5”, "Underscan”.
Genom att valja "Underscan” minskar
skarmstorleken till cirka 80 %.

HD Scan Size

Valj skanningsstorleken fér HD-
signalvisning bland "Off", "Mode2",
"Mode3”, "Underscan”.

Genom att valja "Underscan” minskar
skarmstorleken till cirka 80 %.

SD Scan Size

Valj skanningsstorleken fér SD-
signalvisning bland "Off", "Mode1".

Flip Pattern

Valj vandningsmonster for bilden som
visas bland "Off", "Rotation”, “Mirror”.

SD Aspect

Valj bildférhallandet for SD-

signalvisning bland “4:3", "16:9".




Undermeny

Installning

HDMI Signal Format

Valj HDMI-signalformat bland

"Standard Format”, "Enhanced Format”.

e Standard Format:
Valj fér anvandning med en HDMI-
formatsignal av standardtyp.

e Enhanced Format:
Valj fér anvandning med en
hogupplost HDMI-formatsignal ")
eller HDR-kompatibel HDMI-
formatsignal.

1) Signaler i upplésningar pa 3840
x 2160 eller 4096 x 2160 visas i
listan nedan:

4:4:4 RGB/YCbCr-50P/60P-8-
bitars signaler

4:2:2 YCbCr-50P/60P-12-bitars
signaler

4:4:4 RGB/YCbCr-25P/30P-10-
bitars signaler

¢ Det kan handa att bilder och ljud
inte matas ut pa ratt satt med
"Enhanced Format”. Om sa ar fallet
valjer du "Standard Format".

e For att visa motsvarande signal
med "Enhanced Format” bér du
anvanda en Premium HDMI-
hoghastighetskabel med en langd
pa 3 meter (Sony-produkt
rekommenderas).

(™ PIP / POP-meny

PIP / POP-menyn anvands for att stalla in
visningslaget for flerbildsvisning och for varje

ingang.
Undermeny Instéllning
Clipping Size Valj klippningsstorlek fér HD-signalen

bland "Normal”, "4:3", "5:4" vid
flerbildsvisning.

Sub Screen Position
PIP

POP

Stdller in den underordnade skdarmens
position vid flerbildsvisning (PIP).

Stdller in den underordnade skdarmens
position vid flerbildsvisning (POP).

Pattern Skip

Staller in ménstret som hoppas éver
nar visningsmaonstret andras genom
att trycka pa PIP/POP-knappen pa
frontpanelen vid flerbildsvisning. Stall
in pa "Not Skip” eller "Skip” for
monstret PIP1, PIP2, POP1 eller POP2.

26

1 Input/Output Configuration-meny

Undermeny

Installning

Port A Input Select

Staller in ingangsanslutningen som
hoppas 6ver nar ingangsignalen
andras genom att trycka pa PORT A-
knappen.

Stall in pa "Not Skip” eller "Skip” for
bildskarmsport 1, bildskarmsport 2,
HDMI-, DVI-D-, SDI-ingangskontakt.

Port B Input Select

Stéller in ingangsanslutningen som
hoppas 6ver nar ingangsignalen
andras genom att trycka pa PORT B-
knappen.

Stall in pa "Not Skip” eller "Skip” for
bildskarmsport 1, bildskarmsport 2,
HDMI-, DVI-D-, SDI-ingangskontakt.

Input Name

Stall in namnet for bildskarmsport 1,
bildskarmsport 2, HDMI-, DVI-D-, SDI-
ingangskontakt.

¢ Endoscope

e Laparoscope

¢ Ultrasound

¢ Recorder

e Printer

¢ PACS

e C-arm

¢ Room Camera

e Surgical Camera

¢ Microscope

¢ Vital Device

Power Supply

¢ 5V Qutput (DVI-D):
Valj "On" nar 5 V-utstrommen fran
DVI-D-ingangsanslutningen matas
ut. Valj "Off" nar strommen inte
matas ut.

¢ DC Output Select:
Valj "5V OUT" nar spanningen
matas ut fran 5V 2.0A-kontakten
(DC-utgang). Valj "12V OUT" nar
spanningen matas ut fran 12V 2.5A-
kontakten (DC-utgang). Valj "Off"
nar spanningen inte mats ut.

HDCP Setting

Staller in HDCP-installningen for
signalinmatning till DP2 &3 -
ingdngsanslutningen och DVI-D -&)-
ingangsanslutningen.
¢ Enable:
Staller in anvandning av de signaler
som skyddas med HDCP.
¢ Disable:
Staller in anvandning av de signaler
som inte skyddas med HDCP.
Signaler matas ut fran DP2 (2> -
utgangsanslutningen och DVI-D
(3> -utgangsanslutningen endast
nar HDCP Setting ar installd pa
"Disable” och signalerna ar inte
skyddade med HDCP.

Nar "Disable” ar installt fér de signaler
som skyddas med HDCP, visas inga
bilder.




Undermeny

Installning Undermeny

Installning

Auto Input Select

Valjer automatisk identifiering av
ingangssignalen bland "Mode1”,
"Mode2”, "Off".

* Model:
Genom att mata in signaler till
ingangsanslutningen dndras
anslutningen automatiskt.

e Nar "Auto Input Select” ar
installt pa "Mode1” och det inte
finns nagon ingangssignal till
nagon anslutning, kan du mata
in en signal till nAgon av
foljande anslutningar sa visas
den pa skarmen.

¢ Naren signal matas in till nagon
av anslutningarna fungerar inte
funktionen "Auto Input Select”
aven om en signal matas in till
en annan anslutning.

e Nar "Skip” stallts in for
signalinmatningsanslutningen,
visas signalen pa skarmen.

* Nar du anvander en
multibildskarm, visas den
detekterade signalen pa
huvudskarmen.

¢ Om ensignal detekteras medan
du visar menyn, kommer
menyn att dbljas.

¢ Mode2:

e Nar "Auto Input Select” ar
installt pa "Mode2" och en
signal matas in till anslutningen
som tilldelats till PORT A eller
PORT A och PORT B, visas
signalen for PORT A pa
skarmen. Nar en signal inte
matas in till anslutningen som
tilldelats till PORT A eller om
signalen forsvinner mitt under
inmatningen och en signal
matas in till anslutningen som
tilldelats endast till PORT B,
visas signalen for PORT B pa
skarmen.

¢ Nar en signal matas in till
anslutningen som tilldelats till
PORT A samtidigt som signalen
for PORT B visas pa skarmen,
visas signalen for PORT A pa
skarmen.

¢ Om en signal matas in till
anslutningen som inte tilldelats
till PORT A/B visas inte signalen
pa skarmen.

¢ Om en signal detekteras medan
du visar menyn, kommer
menyn att dbljas.

o Off:
Auto Input Select-funktionen
fungerar inte.

Prioriterar PORT A och vaxlar PORT
automatiskt.

\¥ System Configuration-meny

Undermeny

Installning

Control Lock
Control Lock

Lock Mode

Stall in nar du vill begransa
kontrollpanelens funktioner. Stall in pa
"Off" utan begransning, "On” med
begransning.

Staller in intervallet for att begransa
mandvrering av kontrollpanelen.
Denna installning ar tillgdnglig nar du
stallt in "Control Lock” pa "On".
e Menu:
Begransar anvandningen av
menyfunktionerna férutom
installningen for 1as av kontroller.
¢ Menu&Button:
Begransar all anvandning av
funktioner férutom installningen for
las av kontroller.

OSD Setting

Menu Position
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Staller in skarmens position for OSD-
menyn.



Undermeny

Instéllning

Undermeny

Installning

Status Display

Valj port, ingdngsanslutningsnamn, 1as
av kontroller, signalformat,
skanningsstorlek, vandningsmonster,
PIP/POP-lage och energisparlage
visas.

Valj port

Ingéngsanslutningsnamn

Las av kontroller

£A) spl'
1080/60i

On

Signalformat

Scan Size: Mode1 — Skanningsstorlek Logo N&r strémmen sl&s pa valjer du mellan
"On - 5sec”, "On - 10sec”, "On - 30sec”,
@ Er \ﬂh "On - 60sec”, "On - 120sec’, "Off".
| Power Save
Vandningsm Energisparlage Energy Saving Du kan valja ene_rgisparl'aget bland
dnster . Mode féljande alternativ.
PIP/POP-lage . Off:
e Auto: Stanger av energisparlaget.
Formatet och skanningslaget visas * Mode: _
tillifalligt nar statusvisningens Dampaq)bakljuset.
inneh&ll andras. * Mode2 U , ) o
e On: Stabiliserar bakljuset till ett tillstand
Formatet och skanningsliget visas med 1ag ljusstyrka och flakten slutar
alltid. att rotera.
+ Off: i . .
Formatet och skanningslaget visas 1) Stoppar spanningsutmatningen fran
inte. DC-utkontakterna.
N&r skarmen nar en hogre
m temperatur roterar flakten.
» Sleep Mode Staéller in vilolaget till pa eller av. Nar du
¢ Aven om "Status Display” ar installt staller in pa "On", vaxlar skarmen till
pa "Auto” eller "Off" visas alltid energisparldget genom att stanga av
vandningsmonstret. bakgrundsbelysningen om ingen
signal matas in under minst 1 minut
@ fran vald anslutning.
i . . Serial Remote
e FOr mer information om
signalformat, se till bildskarmarna Serial Remote Valjer arbetslaget.
om ingen signal och inkompatibel » Off:
signal. Inaktiverar den seriella
fjarrfunktionen.
- - — e RS-232C:
Ingang Signalformatsvisning Styr enheten via RS-232C-
Ingen signal No Sync kommandon.
Inkompatibel Unknown e Ethernet:
signal (forutom for Styr enheten via Ethernet-
DVI-D) kommandon.
Inkompatibel Out Of Range Remote
signal (DVI-D)
Remote Mode Staller in fjarrfunktionen nar REMOTE-
Language Du kan valja bland foljande sprak for kontakten ar ansluten till

Power On Setting

Power On Mode

Valj installning bland féljande
installningar nar skarmen slas pa.

Last:

Installningen nar skarmen senast
stangdes av.

Default Setting:

Installningen som stalls in som
standard.

User1 till 20:

Vald anvandarinstallning.

visning av meny eller meddelande.

English: Engelska
rhi 3z Kinesiska

H 7<zE: Japanska
Italiano: Italienska
Espafiol: Spanska
Deutsch: Tyska
Francais: Franska
Pyccknia: Ryska

fotomkopplaren FS-24 (tillval).

o Off:
Inaktiverar fjarrfunktionen.

e Port:
Vaxlar mellan PORT A och PORT B.
Nar du valt PORT A vaxlar den till
PORT B. Nar du valt PORT B vaxlar
den till PORT A.

* PIP/POP:
Vaxlar mellan enbildsvisning och
flerbildsvisning (PIP1/PIP2/POP1/
POP2).
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Undermeny

Installning

Undermeny

Instéllning

Ethernet Setting

Staller in Ethernet.
e [P Address:
Staller in IP-adress.
e Subnet Mask:
Staller in subnatmask.
e Default Gateway:
Staller in "On" eller "Off" for
standardgateway.
e Address:
Staller in standardgateway.
e Save:
Sparar den bekraftade
installningen.
* Cancel:
Atergar till foregdende installning

fran den bekraftade installningen.

Custom Button

Tilldelar funktioner till knappen

CUSTOM 1, CUSTOM 2 eller CUSTOM 3
pa frontpanelen och kan sla pa eller av

foljande funktioner.
¢ No Setting

e Scan Size

e Flip Pattern

e POP Sub Screen Position
¢ Gamma

¢ Mono

¢ Phase

e Chroma

e Brightness

¢ (Contrast

Panel Display
Backlight

Justerar skarmens
bakgrundsbelysning. En hégre
installning hojer skarmens
bakgrundsbelysning och en lagre
installning gor skarmen maorkare.
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I/P Mode

Stall in for att minimera fordréjningen

som beror pa bildbehandling pa

skarmen nar det huvudsakligen ar den

sammanflatade signalen som matas in

till DVI- eller SDI-kontakten 1),

¢ Model:
Prioriterar bildkvalitet. Det gors en
interpolation mellan falten
beroende pa bildernas rorelser.
Det tar langre tid att behandla
bilder jamfért med installningen
"Mode2” eller "Mode3".
Fabriksinstaliningen ar "Mode1".

« Mode2 2):
Bildbehandlingstiden blir kortare.
Linjerna i ojamna falt kombineras
alternativt med jamna falt oavsett
bildernas rorelse.

e Mode32)3):;
Bildbehandlingstiden minimeras.
Interpolering utférs genom att
upprepa varje linje i
mottagningssekvensen en gang for
data oavsett faltet.

—_
=

Nar en 4K-motsvarande signal
matas in gar det att andra I/P Mode,
men ingen férandring av
fordrojningen sker pa grund av
bildbehandling.

2) Nar en sammanflatad signal matas
in kan det handa att skakningar,
flimmer eller spokbilder
forekommer i bilderna.

3) Nar den anvands med en annan

enhet, exempelvis en

elektrokirurgisk skalpell, kan bilden
bli oregelbunden eller forvrangd
och/eller sa kan skdrmen eventuellt
inte fungera korrekt.

Monitor Information

Software Version

Visar programvaruversion.

&= Initial Setup-meny

Initial Setup-menyn anvands for att utfora
grundldaggande installningar for att kunna

anvanda enheten.

Undermeny

Installning

Language

Du kan valja bland foljande sprak for
visning av meny eller meddelande.

¢ English: Engelska

e hy: Kinesiska

e [ A:E: Japanska

e [taliano: Italienska

* Espafol: Spanska

¢ Deutsch: Tyska

* Francais: Franska

¢ Pycckni: Ryska




Undermeny

Instéllning

Port A Input Select

Staller in ingangsanslutningen som
hoppas Over nar ingangsignalen

&R Preset-meny

Preset-menyn anvands for att stalla in User1 till
standardinstalining 20.

andras genom att trycka pa PORT A-

knappen.

Stall in pa "Not Skip” eller "Skip” for Undermeny

Installning

bildskarmsport 1, bildskarmsport 2,
HDMI-, DVI-D-, SDI-kontakt.

Load User Setting

Laddar de installningar som lagras for
User1 till 20.

Port B Input Select

Staller in ingangsanslutningen som
hoppas Over nar ingangsignalen

Save User Setting

Lagrar aktuella installningar for User1
till 20.

andras genom att trycka pa PORT B-
knappen.
Stall in pa "Not Skip” eller "Skip"” for

User Name

Registrerar anvandarnamn for User till
20.

bildskarmsport 1, bildskarmsport 2, Load Default

Laddar standardinstallningarna.

HDMI-, DVI-D-, SDI-kontakt.

Pattern Skip

Staller in monstret som hoppas 6éver
nar visningsmaonstret andras genom
att trycka pa PIP/POP-knappen pa
frontpanelen vid flerbildsvisning.
Stall in pa "Not Skip” eller "Skip"” for
monstret PIP1, PIP2, POP1 eller POP2.

PIP / POP

PIP Sub Screen
Position

POP Sub Screen
Position

PORT A HD
Clipping Size/
PORT B HD
Clipping Size

Staller in den underordnade skarmens
position vid flerbildsvisning (PIP).

Staller in den underordnade skarmens
position vid flerbildsvisning (POP).

Valj klippningsstorlek for HD-signalen
bland "Normal”, "4:3", "5:4" vid
flerbildsvisning.

Custom Button

Tilldelar funktioner till knappen
CUSTOM 1, CUSTOM 2 eller CUSTOM 3
pa frontpanelen och kan sla pa eller av
foljande funktioner.

* No Setting

e ScanSize

e Flip Pattern

¢ POP Sub Screen Position

¢ Gamma

* Mono

* Phase

e Chroma

e Brightness

* Contrast

Auto Input Select

e Model:
Genom att mata in signaler till
ingangsanslutningen dndras
anslutningen automatiskt.

* Mode2:
Prioriterar PORT A och vaxlar PORT
automatiskt.

o Off:
Auto Input Select-funktionen
fungerar inte. Se sidan 27 for mer
information.
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Problemlosning

Detta avsnitt kan hjalpa dig att hitta orsaken till
ett problem, och darfér eliminera behovet att
kontakta teknisk support.

» Enheten kan inte manévreras — Knapplaset
ar aktiverat. Stall in Control Lock-installningen
pa "Off" (sidan 27).

« Svarta falt visas i de 6vre och nedre delarna
av bilden — Nar signalens sidférhallande ar
annorlunda an panelens visas svarta falt. Det ar
inte ett fel pa enheten.

« Bilder for DVI-D-signalen och bildskdarmsport
2-signalen visas inte. — Nar de HDCP-
skyddade signalerna matas in i DVI-D -©-
ingangskontakten och DP2 -©)-
ingangskontakten, och HDCP Setting ar installt
pa "Disable” visas inte bilden pa skarmen. Stall
in HDCP Setting till "Enable” (sidan 26).

» Det gar inte att trycka pa
funktionsknapparna nar logotypen visas.
— Det gar inte att anvanda
funktionsknapparna nar logotypen visas. Nar
logotypen forsvinner gar det att anvanda
funktionsknapparna. Den tid som logotypen
ska visas kan stallas in i menyn (sidan 28).

e Skdrmen ar mork. — Nar enheten anvands i
en miljé6 med hdég temperatur sanks ljusstyrkan
till den lagsta installningen fér skarmens
bakgrundsbelysning for att sanka
temperaturen inuti enheten. Strémindikatorn
blinkar grén nar denna funktion aktiveras.
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Felmeddelanden

Nar féljande meddelanden visas pa skdarmen, sla
av strommen och kontakta en auktoriserad Sony-
aterforsaljare.

Meddelanden

Fan Error

Beskrivning
Ett fel har uppstatt i flakten.

Temperature Error Enhetens temperatur har 6kat.




Specifikationer

Bildprestanda

LCD-panel a-Si TFT aktiv matris
Bildpunktseffektivitet
99,99%
Visningsvinkel (panelspecifikation)
89°/89°/89°/89° (normal) (upp/
ned/vanster/héger, kontrast >
10:1)
Effektiv bildstorlek
596,2 x 335,3, 684,0 mm (b/h,
diameter)

Upplésning  H 3 840 punkter, V 2160 linjer
Bildférhallande

16:9
Ingang

Ingangskontakt till bildskarmsport
Kontakt till bildskarmsport (2)
SST, motsvarar HDCP1.3
HDMI-ingangskontakt
HDMI-kontakt (1)
Motsvarar HDCP1.4
DVI-D-ingangskontakt
DVI-D-kontakt (1)
TMDS-enkellank, motsvarar
HDCP1.4
SDI-ingangskontakt
BNC-typ (1)
SD: SMPTE ST 259-kompatibel
HD: SMPTE ST 292-1-
kompatibel
3G: SMPTE ST 424-kompatibel
12G: SMPTE ST 2082-1-
kompatibel
Fjarranslutning
Seriell fjarr
D-sub 9-stifts (RS-232C) (1)
RJ-45 modulkontakt (ETHERNET)
(1)
Fjarrkontroll
Stereominiuttag (1)
Natstromsingang
100 V till 240 V, 50/60 Hz
DC-ingangskontakt
DC26V

Utgang
Utgangskontakt till bildskarmsport
Kontakt till bildskarmsport (1)
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DVI-D-utgangskontakt

DVI-D-kontakt (1)
SDI-utgangskontakt

BNC-typ (1)
DC5VOUT  Rund stifttyp (hona) (1)
DC12V OUT  Rund stifttyp (hona) (1)

Allmant

Stromférsorjning
ACIN: 100V - 240V, 50/60 Hz,
1.5A-0,7A
DCIN: 26V, 5,2 A (fran
natadaptern)
Energiférbrukning
Maximalt: cirka 149 W
Driftsforhallanden
Temperatur
0 °Ctill 35°C
Luftfuktighet
30% till 85% (ingen kondensation
tillaten)
Tryck 700 hPa till 1060 hPa
Forvarings- och transportvillkor
Temperatur
-20 °C till +60 °C
Luftfuktighet
20% till 90%
Tryck 700 hPa till 1 060 hPa
Medféljande tillbehér
Natkabellas (2)
Innan du anvander den har
enheten (1)
CD-skiva (inklusive
bruksanvisningen) (1)
Lista med servicekontakter (1)
Information for Customers in
Europe (Information for kunder
i Europa) (1)
Valfria tilloehor
Natadapter
AC-300MD
Skarmstativ
SU-600MD
Fotomkopplare
FS-24

Forsiktighet

e AC-300MD 6verensstammer inte med
droppsaker skyddsniva. Anvand inte enheten
pa en plats som ar utsatt for vatskor, t.ex. ett
golv i ett operationsrum.

» FS-24 har en kapslingsklassning pa IPX3. Darfor
far den inte anvandas i miljder dar den kan
utsattas for stankande vatskor (t.ex.
operationssalar).



Anvand pa grund av sakerheten en apparat
med en klassning pa IPX6 eller hégre vid
anvandning i sadana miljoer.

Specifikationer for anvandning i sjukhusmilj6
Skydd mot elektriska stotar:
Klass |
Skydd mot vattenintrang som kan skada
enheten:
Endast framsidan (symbol:[FR]) IPX5

Andra sidor (symbol:[OTH]) IPX2
Sakerhetsgrad i miljéer med brandfarliga

beddvningsblandningar med luft eller med

syre eller lustgas:
Ej [@mplig for anvandning i miljder med

brandfarliga beddvningsblandningar med

luft eller med syre eller med lustgas
Driftslage:
Kontinuerlig

Ratt till andring av design och specifikationer
forbehalles.

Obs!

e Kontrollera alltid att enheten fungerar som
den ska fére anvandning. SONY KAN INTE
HALLAS ANSVARIG FOR SKADOR AV NAGOT
SOM HELST SLAG, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, ERSATTNING ELLER
ATERBETALNING PA GRUND AV FORLUST AV
AKTUELL ELLER FRAMTIDA VINST PA GRUND
AV FEL | DENNA ENHET, ANTINGEN UNDER
GARANTIPERIODEN ELLER EFTER ATT
GARANTIN HAR GATT UT, ELLER AV VILKA
SOM HELST ANDRA ANLEDNINGAR.

» SONY KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
NAGON TYP AV ANSPRAK AV ANVANDARE
AV ENHETEN ELLER TREDJE MAN.

« SONY KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
UPPHORANDE ELLER AVBROTT AV NAGON
TJANST | ANSLUTNING TILL DENNA ENHET,
OAVSETT ORSAK.
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Stifttilldelning

SERIAL REMOTE-kontakt (RS-232()
D-sub 9-stifts, hona

5 1

00000
0000

9 6

Stiftnummer Signal
1 NC

2 RX

3 X

4 NC

5 GND
6 NC

7 NC

8 NC

9 NC

REMOTE-kontakt (stereominiuttag)

CIRCUIT:
#1

\ 2
#5
Ao
#2
Stiftnummer Signal
1 GND

P& (kort till hylsa) Av (6ppen)

Infoga detektering

2
3 NC
4
5

NC

5V 2.0A-kontakt (DC-utgang)

3 1
2

Stiftnummer Signal
1 5V
2 NC

3 GND




12V 2.5A -kontakt (DC-utgang)

O Oy
O O+2
Stiftnummer Signal
1 GND
2 NC
3 12V
4 NC




Tillgangliga signalformat
Enheten ar kompatibel med signalsystemen som visas nedan:

Signalformat SDI
SD-SDI
720x487/59,94i 3) 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
720x576/50i 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
HD-SDI
1920x1080/24p " 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1920x1080/25p 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1920x1080/30p 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1920x1080/50i 4:2:2 YCbCr 10-bitars @)
1920x1080/60i 1) 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1280x720/24p 1 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1280x720/25p 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1280x720/30p ") 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1280%720/50p 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
1280x720/60p " 4:2:2 YCbCr 10-bitars O
3G-SDI
1920x1080/50p 4:2:2 YCbCr 10-bitars Niva A/Nivé B-DL O
1920x1080/60p 1) 4:2:2 YCbCr 10-bitars Niva A/Niva B-DL @)
12G-SDI
3840x2160/60p N4) 4:2:2 YCbCr 10-bitars Lage 1 (@)
3840x2160/50p 4) 4:2:2 YCbCr 10-bitars Lage 1 O
4096x2160/60p 1)4) 4:2:2 YCbCr 10-bitars Lage 1 (@)
4096x2160/50p 4) 4:2:2 YCbCr 10-bitars Lage 1 O
Signalformat Bildskdarmsport 1, 2 HDMI DvI-D
640x480/60p 1) 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) @) @) @)
720x480/60p 1 4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) o o x
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) @) @) @)
720x576/50p 4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) o o x
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) @) @) X
1920x1080/50i ° 4:2:2 YCbCr 12-bitars x o x
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) @) X X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) @) @)
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) @) @) X
1920x1080/60i 7)) 4:2:2 YCbCr 12-bitars x o x
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O X X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
1280~720/50p 4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) o o x
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
1280x720/60p ! 4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) o o x
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Signalformat Bildskdarmsport 1, 2 HDMI DvI-D

4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O O X
1920x1080/50p 4:2:2 YCbCr 12-bitars % o %
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) @) X X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O @) @)
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O O X
1)
1920x1080760p 4:2:2 YCbCr 12-bitars X o X
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O X X
4:4:4 RGB 8-bitars O O X
4:4:4 YCbCr 8-bitars (@) (@) X
3840x2160/60p W 4)
4:2:2 YCbCr 12-bitars X O X
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O X X
4:4:4 RGB 8-bitars O O X
4:4:4 YCbCr 8-bitars (@) (@) X
3840x2160/50p 4) -
4:2:2 YCbCr 12-bitars X O X
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O X X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O X
3840x2160/30p 1) 4)
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O O X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O @) X
3840x2160/25p 4)
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O O X
4:4:4 RGB 8-bitars O O X
4:4:4 YCbCr 8-bitars O O X
4096x2160/60p 1) 4)
4:2:2 YCbCr 12-bitars X O X
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) @) X X
4:4:4 RGB 8-bitars O O X
4:4:4 YCbCr 8-bitars O O X
4096x2160/50p 4) -
4:2:2 YCbCr 12-bitars X O X
4:2:2 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) @) X X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O X
4096x2160/30p 1 4)
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O O X
4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O @) X
4096x2160/25p 4)
4:4:4 YCbCr 10-bitars/8-bitars 2) O O X
800x600/60p 1 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
1024x768/60p 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) ) ) )
1280x768/60p " 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) ) ) )
1360x768/60p 1) 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
1600x1200/60p " 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
1920x1200/60p (RB) ") 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
1920x1200/50p 4:4:4 RGB 10-bitars/8-bitars 2) O O O
3840x2160/60p (RB) 1 4) 4:4:4 RGB 8-bitars O X X

1) Ocksa kompatibel med bildfrekvens 1/1.001.
2) Vaxlar automatiskt mellan RGB/YCbCr-format och 8-bitars/10-bitars enligt ingangsignalerna. DVI-D-ingangen
har daremot endast stod for 8-bitars.
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3) Signalen 720 x 487/60i beskrivs som "480/60i" med OSD-menyns signalformat i denna handbok.
4) Denna signal beskrivs som "4K-motsvarande signal” i denna handbok.

5) Nar bildskarmsport 1, bildskarmsport 2 och HDMI-ingdng anvands kan det handa att skakningar, flimmer eller
spokbilder férekommer i bilderna.

PC-signal (DVI)

Intervall av DVI-insignaler (kompatibel med upp till 1920 x 1 080/60 Hz)
Vertikal frekvens: 50,0 Hz till 85,1 Hz
Horisontell frekvens: 31,0 kHz till 75,0 kHz
Punktklocka: 25,175 MHz till 148,5 MHz
Bildstorlek, fas: automatisk diskriminering av DE-signalen (Data Enable)
Visar normalt sett upp till maximal horisontell upplésning pa 1 920 punkter.
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Matt

Front

Nar skarmen ar monterad pa stativet SU-600MD (tillval)

658,8
@«
I 1 ..e
g
o
N~
&
©
s
350
Mattenhet: mm
Baksida (VESA monteringsanvisning)
100 M4
g %\
©
2 —
8

Mattenhet: mm
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* Langd for M4-skruvar (4)

6till 9

X M4-skruv
Skarmchassi / \. Monterad del
Mattenhet: mm
Varning

* Se till att stalla in atdragningsmomentet till
foljande varde.
Momentvarde: 1,2+0,1 N-m

» Kontrollera att atdragningsmomentet har det
héar vardet. Felaktig atdragning kan skada fastet
eller sa kan skruvarna lossna och i varsta fall
leda till personskada eller felfunktion pa
enheten pa grund av att den faller ner.

» Medftljande skruvar passar fasten med
tjockleken 3 till 6 mm. Se bilden som visas ovan
nar de ansluts till andra féremal och anvand
skruvar som rekommenderas for anslutet
foremal.

« Vid montering av enheten pa féremal som t.ex.
justerbara monteringsarmar kan fastet skadas
om fér mycket kraft anvands, och i varsta fall
leda till personskada eller felfunktion pa
enheten pa grund av att den faller ner. Nar du
anvander skarmen med den justerbara
monteringsarmen ska du halla i handtaget till
monteringsarmen for att flytta skarmen och
undvika att anvanda for mycket kraft pa
monteringsanordningen.



Sida

Nar skarmen ar monterad pa stativet SU-600MD (tillval) LI enser

80 For information om licensen, se "Software
s License Information” pad CD-ROM-skivan.
L~
114,4 |
319
Mattenhet: mm
Vikt:
Cirka 9,2 kg (nar stativet inte ar monterat
(tillval))
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EU: Sony Europe B.V.

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium
UK: Sony Europe B.V.

The Heights, Brooklands, Weybridge,

Surrey KT13 0XW, United Kingdom

CH: Sony Europe B.V., Hoofddorp,
Schlieren/Switzerland Branch

Wiesenstrasse 5, 8952 Schlieren, Switzerland

EC
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Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V.

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium

Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan
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